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Interpretation Services Notice for the Application/Recertification Kits (Insert) 

 
Free interpreter services for limited-English speaking ability applicants/participants and American Sign Language 
interpreter assistance for Hearing-impaired applicants/participants are available at HRA Offices and Centers. If you 
would like an interpreter, please go to the reception desk. 

 

 )ملحق(أو إعادة التأهيل واللياقة / إعلان عن توفر خدمات الترجمة الشفهية المتعلقة بشؤون الطلبات و
(Arabic)  

أو المشترآين الذين لديهم قدرة محدودة /  المجانية  متوفرة  في مكاتب مصلحة الموارد الإنسانية ومراآزها لمقدمي الطلبات و خدمات الترجمة الشفهية
أو المشترآين الذين يعانون من / ة الإنكليزية؛ آما تتوفر فيها أيضاً، خدمات الترجمة في لغة الإشارة الأمريكية  لمساعدة مقدمي الطلبات و في تكلم اللغ
 .إذا آنت بحاجة إلى مترجم، فالرجاء أن تذهب إلى مكتب الاستقبال. قلة السمع

 

 
申請/重新證明材料翻譯服務通知（插卡） 

(Chinese) 
 

人力資源管理局 (HRA) 各辦事處和各中心可為講英語有困難的申請人/參與人提供免費翻譯服務，並可為有聽力障礙的申請人/
參與人提供免費美國手語翻譯服務。如果您需要翻譯，請告知接待服務台。 

 

Avis des services d’interprétation relatif au matériel de demande/recertification (Encart)  
(French) 

 

Des services d’interprétation sont proposés gratuitement dans les centres et les bureaux HRA pour les 
demandeurs/participants qui ont des difficultés à s’exprimer en anglais. Des services gratuits d’interprétation en 
langage par les signes sont également disponibles pour les demandeurs/participants malentendants. Si vous 
souhaitez bénéficier de ces services, veuillez vous adresser à la réception. 

 

Avi sou Sèvis Entèprèt pou Pake Aplikasyon/ Resètifikasyon yo (Ajou) 
(Haitian Creole) 

 

Gen sèvis entèprèt gratis pou moun ki ap aplike/patisipe yo ki pa pale twòp angle. Genyen entèprèt Lang Siy 
Ameriken disponib tou pou ede moun ki ap aplike/patisipe ki soud, nan Biwo ak Sant HRA yo. Si w ta renmen gen 
yon entèprèt, tanpri ale nan biwo resepsyon an. 

 

신청/자격갱신 수속의 통역 서비스 통지 (삽입)  
(Korean) 

 

HRA 사무실과 센터에서는 영어 구사 능력이 부족한 신청자/참가자를 위한 무료 통역 서비스와 청각 장애 신청자/참가자들을 
위한 미국 수화 통역사 지원을 이용하실 수 있습니다. 통역사를 원하시면, 접수처로 가십시오.  

 

Уведомление об услугах переводчика для комплектов по подаче заявления и 
переосвидетельствования (вкладка)  

(Russian) 
 

В офисах и центрах ведомства HRA заявителям и участникам программ, не владеющим в достаточной 
степени английским языком, а также страдающим недостатками слуха, бесплатно предоставляются услуги 
устных переводчиков и переводчиков с американского языка жестов. Если Вы хотите воспользоваться 
услугами переводчика, обратитесь к секретарю приёмной.  

 

Aviso de Servicios de Interprete para los Paquetes de Solicitud/Recertificación (Hoja Incluida) 
(Spanish) 

 

En las oficinas y centros de HRA hay servicios de intérpretes disponibles gratis para solicitantes/participantes con 
habilidades limitadas para hablar inglés, y asistencia de intérpretes de la “American Sign Language” para 
solicitantes/participantes con impedimentos auditivos. Si usted desea un intérprete, favor de ir a la recepción. 

 

              Thông Báo vŠ DÎch Vø Thông DÎch cho ñÖn Xin/Tái ChÙng NhÆn (phø bän)   
(Vietnamese) 

 

Có dÎch vø thông dÎch miÍn phí cho nh»ng ngÜ©i n¶p ÇÖn xin /tham gia không nói rành ti‰ng MÏ và thông dÎch viên 
vŠ ngôn ng» b¢ng dÃu hiŒu cho nh»ng ngÜ©i n¶p ÇÖn xin/tham gia bÎ lãng tai tåi các trung tâm và væn phòng HRA. 
N‰u muÓn có thông dÎch viên, xin Ç‰n bàn ti‰p tân. 

 

 )ארײנצולייגן(  פעק באשטעטיקונג-ווידער/די ווענדונג פאר  מעלדונג דאלמעטשער באדינונגען
(Yiddish)  

 
צט מיט די מעגליכקייט צו רעדן אנטײלנעמער וועלכע זיינען באגרעני/פרייע דאלמעטשער באדינונגען פאר אפליקאנטען

איז , גוט-נישט-אנטײלנעמער וואס הערן/הילף פאר אפליקאנטען דאלמעטשער "אמעריקאנער סיין שפראך"און , ענגליש
 .ביטע גייט צו די אויפנאמע טישל, אויב איר ווילט א דאלמעטשער.  אפיסעס און צענטערןHRAפאראן צו באקומען ביי די 

 

 
                                                                                                                    Include in CA and NCA FS Application/Recertification Kits


